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Asamblea General

Distr. general
3 de octubre de 2018
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Tema 66 del programa

Resolución aprobada por la Asamblea General
el 24 de septiembre de 2018
[sin remisión previa a una Comisión Principal (A/73/L.1)]

73/1.

Declaración política aprobada en la Cumbre por la Paz
Nelson Mandela
La Asamblea General
Aprueba la siguiente declaración política:

Declaración política aprobada en la Cumbre por la Paz
Nelson Mandela
1.
Nosotros, los Jefes de Estado y de Gobierno y los representantes de los Estados
y Gobiernos, nos hemos reunido en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York el
24 de septiembre de 2018, con motivo de la Cumbre por la Paz Nelson Mandela, para
reflexionar sobre la paz mundial, en honor del centenario del nacimiento de Nelson
Mandela.
2.
Aplaudimos sus cualidades de humildad, perdón y compasión, sus valores y su
dedicación al servicio de la humanidad a través de su labor humanitaria en los ámbitos
de la solución de conflictos, el desarme, las relaciones interraciales, la promoción y
protección de los derechos humanos, la reconciliación, la igualdad entre los géneros,
los derechos de la infancia y otros grupos vulnerables, y la defensa de las
comunidades pobres y subdesarrolladas. Reconocemos su contribución a la lucha por
la democracia a nivel internacional y a la promoción de una cultura de paz en todo el
mundo.
3.
Nos comprometemos a redoblar nuestros esfuerzos para construir un mundo
justo, pacífico, próspero, inclusivo y equitativo y a reavivar los valores que defendió
Nelson Mandela, situando la dignidad humana en el centro de nuestras acciones. Nos
comprometemos a mostrar respeto mutuo, tolerancia, comprensión y reconciliación
en nuestras relaciones.
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